
1 6x24 - Falke 1-6x24 L4 Scope

With an impressive 6x zoom factor, the Falke 1-6x24 Hunting opens up a wide
range of possibilities. Whether you want to keep an eye on a fast-moving target
or take precise shots from a long distance, this riflescope always delivers clear
and razor-sharp images. 

The innovative L4 illuminated reticle gives you fast and accurate target
acquisition. Thanks to the illuminated reticle, you can hunt safely even in low light
conditions and never miss valuable opportunities. 

The Falcon 1-6x24 Hunting is made for rough use in the wilderness. The
scratch-resistant surface protects the optics from damage and ensures that you
can rely on your equipment. 

The solid screw caps of the adjustment turrets allow for easy and precise
adjustments. You can adjust your scope in an instant to get the most out of your
hunting experience.

Attributes

Name: Falke 1-6x24 L4 Scope
Manufacturer: FALKE
Product no.: EU2011190
Mfr. No.: FAL32-0011
Finish: Black
Material: Aluminum
Max Magnification: 6x
Min. Magnification: 1x
Objective Size: 24mm
Delivery weight: 0.5kg
Shipping length: 275mm
EAN: 4251494900192
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Sicherheitshinweise für das Falke 16x24 Zielfernrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Falke 16x24 Zielfernrohrs! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir ein
sicheres und präzises Jagderlebnis zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Zielfernrohr sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Sorge für eine sichere Verwendung aller nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich neuer
Technologien und OnlineKäufe.
Achte darauf, dass alle Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind, berücksichtigt werden.
Bei OnlineEinkäufen gelten die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie in physischen Geschäften.
Besondere Vorsichtsmaßnahmen sind für schutzbedürftige Gruppen (z. B. Kinder) erforderlich.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck – zur Jagd und Schießsport.
Halte das Zielfernrohr von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Zielfernrohr bei der Benutzung stabil und sicher montiert ist.
Vermeide den Einsatz des Zielfernrohrs unter extremen Wetterbedingungen (z. B. starker Regen, Schnee
oder extreme Hitze).
Überprüfe regelmäßig das Zielfernrohr auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs

Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Befestige das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und passe es gegebenenfalls an, um eine präzise
Zielerfassung zu gewährleisten.

Einstellung des Fadenkreuzes

Verwende die soliden Schraubkappen der Einstelltürme, um das Fadenkreuz präzise einzustellen.
Stelle sicher, dass das Fadenkreuz gut sichtbar ist, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Verwendung des beleuchteten Fadenkreuzes

Aktiviere das beleuchtete Fadenkreuz bei schwachem Licht, um eine bessere Sicht zu gewährleisten.
Vermeide es, das Fadenkreuz unnötig zu beleuchten, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Nach dem Gebrauch

Reinige das Zielfernrohr regelmäßig, um die Optik in einwandfreiem Zustand zu halten.
Lagere das Zielfernrohr an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Zielfernrohr erworben hast, für weitere
Informationen und Unterstützung.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des Falke 16x24 Zielfernrohrs in deiner
Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Jagderlebnis
zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the Falke 16x24 L4 Scope

Introduction
Thank you for choosing the Falke 16x24 L4 Scope. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe and effective use of your riflescope. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the scope with care to avoid damage.
Ensure that the scope is mounted securely before use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Do not point the scope at anything you do not intend to shoot.
Keep the scope and accessories out of reach of children.
Regularly check for any damage or wear to the scope and its components.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and scopes.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of eye injury if the scope is improperly used or aimed.
Risk of firearm discharge if not handled correctly.

Avoiding Hazards:
Always use the scope in a safe environment.
Ensure the firearm is unloaded when attaching or detaching the scope.
Use the scope only for its intended purpose—hunting or target shooting.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that inexperienced users are guided by knowledgeable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Mount the scope securely on the rifle using the provided mounting rings.
Tighten the mounting screws evenly to avoid misalignment.
Check that the scope is level and aligned with the barrel.

Usage:

Adjust the magnification using the zoom ring to suit the distance of your target.
Use the adjustment turrets to zero the scope according to your shooting preference.
When hunting, utilize the illuminated L4 reticle for better visibility in low light conditions.
Always maintain a firm grip on the rifle and keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Disposal Instructions
Dispose of the scope in accordance with local regulations.
Do not dispose of the scope in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of your Falke 16x24 L4 Scope, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your hunting experience with the Falke 16x24 L4 Scope.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Visor Falke 16x24 L4

Introducción
Gracias por elegir el visor Falke 16x24 L4. Este producto está diseñado para ofrecerte una experiencia de caza
segura y efectiva. Para garantizar un uso seguro y satisfactorio, es importante que sigas las instrucciones y pautas
de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso en condiciones de caza y tiro. No lo utilices para
ningún otro propósito.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y las personas no capacitadas para evitar accidentes.
Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el visor se daña o presenta un mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.
Siempre utiliza el visor de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre caza y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Condiciones de Luz Baja: Aunque el retículo iluminado L4 permite una buena visibilidad en condiciones de
poca luz, asegúrate de que el área de caza sea segura y que puedas identificar claramente tu objetivo antes
de disparar.
Ajustes de Torretas: Asegúrate de que las torretas de ajuste estén bien fijadas después de realizar cualquier
ajuste. Un ajuste incorrecto puede afectar la precisión del disparo.
Uso de Montajes: Utiliza montajes y soportes adecuados para asegurar el visor a tu arma. Un montaje
inadecuado puede provocar que el visor se desplace o se caiga durante el uso.
Manejo de Armas: Siempre sigue las normas básicas de seguridad para el manejo de armas de fuego.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura y nunca la apuntes hacia algo que no estés dispuesto a
disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Visor:

Selecciona un montaje adecuado para tu arma.
Asegúrate de que el visor esté alineado correctamente con la línea de visión del cañón.
Fija el visor firmemente utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las instrucciones del
fabricante del montaje.

Ajuste del Visor:

Utiliza las torretas de ajuste para calibrar el visor a tu preferencia. Haz ajustes pequeños y prueba el
visor en un campo de tiro antes de usarlo en caza.
Revisa el retículo iluminado y asegúrate de que funcione correctamente.

Uso del Visor:

Antes de cada uso, verifica que el visor esté limpio y libre de obstrucciones.
Ajusta el zoom según sea necesario, recordando que el visor tiene un rango de magnificación de 1x a
6x.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el área esté despejada y que tengas un buen
campo de visión.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos ópticos y electrónicos.
Si el visor está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el visor Falke 16x24 L4, consulta a un profesional o a un distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante para recibir asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas pautas para disfrutar de una
experiencia de caza segura y exitosa.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Falke 16x24 L4
Scope

Introduzione
Grazie per aver scelto il Falke 16x24 L4 Scope. Questo cannocchiale da caccia è progettato per offrire prestazioni
eccellenti in una varietà di condizioni di caccia. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il cannocchiale per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il cannocchiale se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il cannocchiale verso persone o animali.
Utilizzare il cannocchiale solo per scopi di caccia o osservazione autorizzati.
Assicurati che l'ottica sia pulita e priva di polvere o macchie prima dell'uso.
Non utilizzare il cannocchiale in condizioni di visibilità estremamente ridotta senza una fonte di illuminazione
adeguata.
Evita di utilizzare il cannocchiale in condizioni meteorologiche avverse, come tempeste o forti venti, che
possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cannocchiale:

Fissa il cannocchiale sulla tua carabina seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione della
carabina.
Assicurati che il cannocchiale sia ben saldo e allineato correttamente.

Uso del Cannocchiale:

Accendi il reticolo illuminato L4 prima di iniziare la caccia.
Regola il livello di ingrandimento desiderato ruotando l'anello di ingrandimento.
Utilizza le torrette di regolazione per effettuare le necessarie regolazioni di mira.
Quando non utilizzi il cannocchiale, copri l'ottica con i tappi protettivi per proteggerla da polvere e graffi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature
ottiche e materiali elettronici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di portarlo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e piacevole del tuo Falke 16x24 L4
Scope. Ricorda di rimanere sempre vigile e responsabile durante la caccia e l'osservazione.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety Falke 16x24 L4. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z lunety.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj lunety zgodnie z przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.
Zawsze sprawdzaj, czy luneta jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie używaj lunety, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pęknięcia lub zarysowania na
soczewkach.
Przechowuj lunetę w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany poza zasięgiem dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie kieruj lunety w stronę źródeł intensywnego światła, takich jak słońce, ponieważ może to uszkodzić
soczewki.
Używaj lunety tylko w sposób zgodny z jej przeznaczeniem, czyli do obserwacji i strzelania.
Zawsze używaj okularów ochronnych, jeśli to konieczne, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami lub
innymi niebezpieczeństwami.
Przed każdym użyciem sprawdź ustawienia iluminacji, aby zapewnić optymalne warunki obserwacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed zamontowaniem lunety na broni, upewnij się, że broń jest zabezpieczona i nie jest załadowana.
Zainstaluj lunetę na szynie montażowej zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj solidnych nakrętek regulacyjnych, aby upewnić się, że luneta jest stabilnie zamocowana.
Po zamontowaniu, dostosuj lunetę do swoich indywidualnych potrzeb, korzystając z funkcji powiększenia i
iluminacji.
Zawsze sprawdzaj cel przed oddaniem strzału, aby upewnić się, że jest on bezpieczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zużyte lub uszkodzone produkty należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj lunety do ogólnych odpadów, ale skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lunety Falke 16x24 L4, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Podsumowanie
Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wytycznych bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z lunety. Regularne sprawdzanie stanu technicznego produktu oraz
przestrzeganie zasad użytkowania przyczyni się do długowieczności lunety i zwiększy Twoje doświadczenia podczas
polowania.
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Falke 16x24 Kiikaritähtäimen Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Falke 16x24 kiikaritähtäimen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit
käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan ohjeiden noudattamisesta, jotta voit nauttia metsästyksestä
tai tarkkailusta ilman riskejä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä kiikaritähtäintä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kiikaritähtäin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiikaritähtäimen kunto ja puhtaus.
Käytä kiikaritähtäintä vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun käytät kiikaritähtäintä, erityisesti voimakkaassa valossa.
Vältä suoraa auringonvaloa kiikaritähtäimen linssille, sillä se voi vahingoittaa optiikkaa.
Älä osoita kiikaritähtäintä ihmisten tai eläinten suuntaan, vaikka se olisi tyhjillään.
Varmista, että kiikaritähtäin on tukevasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kiikaritähtäimen asennusta.
Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä kiikaritähtäimen korkeutta ja sivuttaissuuntaista säätöä niin, että se on mukava käyttää.

Käyttö:

Käynnistä valaistu ristikkäin kääntämällä virtakytkintä.
Säädä suurennusta tarpeen mukaan käyttämällä säädintä.
Tarkista, että ristikkäin on terävä ja selkeä ennen laukaisua.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Kiikaritähtäin tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset kiikaritähtäimen ja sen osien hävittämiseksi.
Älä hävitä elektroniikkaa sekajätteen mukana. Käytä kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietojen Saaminen
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Kiitos, että valitsit Falke 16x24 kiikaritähtäimen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Falke 16x24 Kikarsikte

Introduktion
Tack för att du valt Falke 16x24 Kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide följer EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR) och ger viktig information om säker användning, installation och avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om skador upptäcks.
Förvara kikarsiktet på en torr och säker plats när det inte används.
Håll kikarsiktet borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd kikarsiktet endast för det avsedda syftet, som att observera eller rikta mot mål.
Använd aldrig kikarsiktet under ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn, snöfall) om det inte är
specifikt konstruerat för sådana förhållanden.
Justera alltid sikte och fokus innan du börjar använda kikarsiktet.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor för att skydda optiken.
Kontrollera alltid att riktmedlet är korrekt justerat innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fäst kikarsiktet på ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet.
Justera sikte och fokus enligt dina preferenser.

Användning

Använd kikarsiktet i enlighet med de angivna zoominställningarna.
Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar ett skott.
Använd kikarsiktet på ett säkert avstånd från andra personer och djur.
Rengör kikarsiktet regelbundet för att upprätthålla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra kikarsiktet och dess komponenter enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metall och plastkomponenter.
Kasta inte kikarsiktet i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Falke 16x24
Kikarsikte.
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Návod k bezpečnému používání puškohledu Falke
16x24 L4

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled Falke 16x24 L4. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou
kvalitu obrazu a přesnost při lovu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, důkladně si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně nainstalován a nastaven.
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání puškohledu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se lovu a používání střelných zbraní.
Při lovu dodržujte zásady bezpečnosti a etiky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavení puškohledu se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a není nabitá.
Při používání puškohledu ve slabém osvětlení se ujistěte, že osvětlený kříž je správně nastaven pro optimální
viditelnost.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete vystřelit.
Před každým výstřelem se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl a že je bezpečné střílet.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Upevněte puškohled na montážní lištu zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je puškohled pevně a bezpečně připevněn.
Nastavte puškohled na požadovanou výšku a úhel pro optimální pozorování.

Nastavení puškohledu:

Otočte ovládacími prvky pro zvětšení, abyste nastavili požadovanou úroveň zvětšení (1x až 6x).
Upravte osvětlený kříž podle podmínek osvětlení, abyste zajistili maximální viditelnost.
Před použitím puškohledu proveďte testovací výstřely pro ověření přesnosti.

Údržba puškohledu:

Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte čočky měkkým hadříkem a používejte doporučené čisticí prostředky.
Uchovávejte puškohled na suchém a bezpečném místě, když není používán.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci puškohledu se řiďte místními předpisy o odpadu a recyklaci.
Pokud je puškohled poškozen, zajistěte, aby byl správně zlikvidován, aby se předešlo nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku nebo pro nahlášení nebezpečných situací se obraťte na příslušné orgány.
Doporučujeme také sledovat aktualizace na evropské platformě Safety Gate pro informace o stažení produktů.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost a odpovědné používání našich výrobků. Užívejte si lov s puškohledem Falke
16x24 L4!


